
Avertissement de sécurité Typologie : Console PS Vita Voici un avertissement de sécurité multilingue
conforme au RGPD pour la console PS Vita, respectant les consignes données.

**Français : Avertissement de sécurité – Console PS Vita**

**AVERTISSEMENT :** Pour garantir une utilisation sûre et prolongée de votre console PS Vita, veuillez lire
attentivement les consignes suivantes.

* **Risque de blessures et de dommages matériels:** L'utilisation prolongée de la console peut causer de la
fatigue oculaire, des douleurs aux mains et aux poignets. Faites des pauses régulières. Évitez de laisser
tomber la console ou de l'exposer à des températures extrêmes. * **Batterie:** Ne pas percer, ouvrir ou
démonter la batterie. Ne pas jeter au feu. Risque d'explosion ou de fuite si la batterie est endommagée.
Éliminer la batterie conformément aux réglementations locales. * **Enfants:** La console contient de petites
pièces pouvant présenter un risque d'étouffement pour les jeunes enfants. Superviser les enfants lors de
l'utilisation de la console. * **Écran:** En cas de fissure ou de dommage de l'écran, cessez immédiatement
d'utiliser la console et contactez un service de réparation agréé. * **Chargeur:** Utiliser uniquement le
chargeur spécifié par le fabricant. L'utilisation d'un chargeur non conforme peut endommager la console ou
la batterie et présenter un risque d'incendie ou de choc électrique. * **Interférences:** La console peut
causer des interférences avec d'autres appareils électroniques. Évitez d'utiliser la console à proximité
d'équipements médicaux sensibles.

Ce document est généré automatiquement en réponse à la réglementation européenne sur la sécurité des
produits et conformément au RGPD.

**English: Safety Warning – PS Vita Console**

**WARNING:** To ensure safe and prolonged use of your PS Vita console, please read the following
instructions carefully.

* **Risk of Injury and Material Damage:** Prolonged use of the console may cause eye strain, hand and wrist
pain. Take regular breaks. Avoid dropping the console or exposing it to extreme temperatures. * **Battery:**
Do not pierce, open, or disassemble the battery. Do not dispose of in fire. Risk of explosion or leakage if the
battery is damaged. Dispose of the battery in accordance with local regulations. * **Children:** The console
contains small parts that may present a choking hazard to young children. Supervise children when using the
console. * **Screen:** If the screen is cracked or damaged, stop using the console immediately and contact
an authorized repair service. * **Charger:** Use only the charger specified by the manufacturer. Using a
non-compliant charger may damage the console or battery and present a risk of fire or electric shock. *
**Interference:** The console may cause interference with other electronic devices. Avoid using the console
near sensitive medical equipment.

This document is automatically generated in response to European product safety regulations and in
accordance with the GDPR.

**Español: Advertencia de seguridad – Consola PS Vita**

**ADVERTENCIA:** Para garantizar un uso seguro y prolongado de su consola PS Vita, lea atentamente las
siguientes instrucciones.

* **Riesgo de lesiones y daños materiales:** El uso prolongado de la consola puede causar fatiga visual,
dolor en las manos y las muñecas. Tome descansos regulares. Evite que la consola se caiga o la exponga a
temperaturas extremas. * **Batería:** No perfore, abra ni desmonte la batería. No arroje al fuego. Riesgo de
explosión o fuga si la batería está dañada. Elimine la batería de acuerdo con las regulaciones locales. *
**Niños:** La consola contiene piezas pequeñas que pueden presentar un peligro de asfixia para los niños
pequeños. Supervise a los niños cuando utilicen la consola. * **Pantalla:** Si la pantalla está agrietada o
dañada, deje de usar la consola inmediatamente y póngase en contacto con un servicio de reparación
autorizado. * **Cargador:** Utilice únicamente el cargador especificado por el fabricante. El uso de un
cargador no conforme puede dañar la consola o la batería y presentar un riesgo de incendio o descarga
eléctrica. * **Interferencia:** La consola puede causar interferencias con otros dispositivos electrónicos.
Evite utilizar la consola cerca de equipos médicos sensibles.



Este documento se genera automáticamente en respuesta a la normativa europea sobre seguridad de los
productos y de conformidad con el RGPD.

**Português: Aviso de Segurança – Consola PS Vita**

**AVISO:** Para garantir um uso seguro e prolongado da sua consola PS Vita, leia atentamente as
seguintes instruções.

* **Risco de lesões e danos materiais:** O uso prolongado da consola pode causar fadiga ocular, dores nas
mãos e pulsos. Faça pausas regulares. Evite deixar cair a consola ou expô-la a temperaturas extremas. *
**Bateria:** Não perfure, abra ou desmonte a bateria. Não jogue no fogo. Risco de explosão ou vazamento
se a bateria estiver danificada. Descarte a bateria de acordo com os regulamentos locais. * **Crianças:** A
consola contém peças pequenas que podem apresentar um risco de asfixia para crianças pequenas.
Supervisione as crianças ao usar a consola. * **Ecrã:** Se o ecrã estiver rachado ou danificado, pare de
usar a consola imediatamente e entre em contato com um serviço de reparo autorizado. * **Carregador:**
Use apenas o carregador especificado pelo fabricante. O uso de um carregador não compatível pode
danificar a consola ou a bateria e apresentar um risco de incêndio ou choque elétrico. * **Interferência:** A
consola pode causar interferência com outros dispositivos eletrónicos. Evite usar a consola perto de
equipamentos médicos sensíveis.

Este documento é gerado automaticamente em resposta à regulamentação europeia sobre segurança de
produtos e em conformidade com o RGPD.

**Deutsch: Sicherheitswarnung – PS Vita Konsole**

**WARNUNG:** Um eine sichere und lange Nutzung Ihrer PS Vita Konsole zu gewährleisten, lesen Sie bitte
die folgenden Anweisungen sorgfältig durch.

* **Risiko von Verletzungen und Sachschäden:** Längere Nutzung der Konsole kann zu Augenbelastung,
Hand- und Handgelenkschmerzen führen. Machen Sie regelmäßige Pausen. Vermeiden Sie es, die Konsole
fallen zu lassen oder sie extremen Temperaturen auszusetzen. * **Batterie:** Die Batterie darf nicht
durchstochen, geöffnet oder zerlegt werden. Nicht ins Feuer werfen. Explosions- oder Auslaufgefahr bei
Beschädigung der Batterie. Entsorgen Sie die Batterie gemäß den örtlichen Vorschriften. * **Kinder:** Die
Konsole enthält Kleinteile, die für kleine Kinder eine Erstickungsgefahr darstellen können. Beaufsichtigen Sie
Kinder bei der Benutzung der Konsole. * **Bildschirm:** Wenn der Bildschirm gerissen oder beschädigt ist,
verwenden Sie die Konsole sofort nicht mehr und wenden Sie sich an einen autorisierten Reparaturservice. *
**Ladegerät:** Verwenden Sie nur das vom Hersteller angegebene Ladegerät. Die Verwendung eines nicht
konformen Ladegeräts kann die Konsole oder die Batterie beschädigen und ein Brand- oder
Stromschlagrisiko darstellen. * **Interferenzen:** Die Konsole kann Interferenzen mit anderen elektronischen
Geräten verursachen. Vermeiden Sie die Verwendung der Konsole in der Nähe empfindlicher medizinischer
Geräte.

Dieses Dokument wird automatisch als Reaktion auf die europäischen Produktsicherheitsvorschriften und in
Übereinstimmung mit der DSGVO generiert.

**Italiano: Avviso di sicurezza – Console PS Vita**

**AVVERTENZA:** Per garantire un utilizzo sicuro e prolungato della tua console PS Vita, leggi
attentamente le seguenti istruzioni.

* **Rischio di lesioni e danni materiali:** L'uso prolungato della console può causare affaticamento degli
occhi, dolore alle mani e ai polsi. Fai delle pause regolari. Evita di far cadere la console o di esporla a
temperature estreme. * **Batteria:** Non forare, aprire o smontare la batteria. Non gettare nel fuoco. Rischio
di esplosione o perdite se la batteria è danneggiata. Smaltire la batteria in conformità con le normative locali.
* **Bambini:** La console contiene piccole parti che possono presentare un rischio di soffocamento per i
bambini piccoli. Sorveglia i bambini quando utilizzano la console. * **Schermo:** In caso di crepe o danni allo
schermo, smetti immediatamente di usare la console e contatta un servizio di riparazione autorizzato. *
**Caricabatterie:** Utilizzare solo il caricabatterie specificato dal produttore. L'utilizzo di un caricabatterie non
conforme può danneggiare la console o la batteria e presentare un rischio di incendio o scossa elettrica. *
**Interferenze:** La console può causare interferenze con altri dispositivi elettronici. Evita di utilizzare la



console vicino ad apparecchiature mediche sensibili.

Questo documento viene generato automaticamente in risposta alle normative europee sulla sicurezza dei
prodotti e in conformità con il GDPR.

**Nederlands: Veiligheidswaarschuwing – PS Vita Console**

**WAARSCHUWING:** Om een veilig en langdurig gebruik van uw PS Vita console te garanderen, dient u
de volgende instructies aandachtig te lezen.

* **Risico op letsel en materiële schade:** Langdurig gebruik van de console kan leiden tot vermoeide ogen,
hand- en polspijn. Neem regelmatig pauzes. Vermijd het laten vallen van de console of het blootstellen aan
extreme temperaturen. * **Batterij:** De batterij niet doorboren, openen of demonteren. Niet in vuur werpen.
Risico op explosie of lekkage indien de batterij beschadigd is. Gooi de batterij weg in overeenstemming met
de lokale voorschriften. * **Kinderen:** De console bevat kleine onderdelen die een verstikkingsgevaar
kunnen vormen voor jonge kinderen. Houd toezicht op kinderen bij het gebruik van de console. * **Scherm:**
Als het scherm is gebarsten of beschadigd, stop dan onmiddellijk met het gebruik van de console en neem
contact op met een erkende reparatiedienst. * **Oplader:** Gebruik alleen de oplader die door de fabrikant is
gespecificeerd. Het gebruik van een niet-conforme oplader kan de console of de batterij beschadigen en een
risico op brand of elektrische schokken opleveren. * **Interferentie:** De console kan interferentie
veroorzaken met andere elektronische apparaten. Vermijd het gebruik van de console in de buurt van
gevoelige medische apparatuur.

Dit document is automatisch gegenereerd in reactie op de Europese productveiligheidsvoorschriften en in
overeenstemming met de AVG.


